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Vous avez des activités  en wallon prévues dans les mois à venir, vous voulez  

publier  un article, vous avez des idées d’amélioration pour le bulletin wallon, … 

Vous pouvez me contacter : le soir et le week-end : 0498/71.67.09 

Par mail, 7 jours sur 7, 24h sur 24 : bulletinwallon@outlook.be 

Au plaisir de vous lire, 

Thierry 
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Dji hé l' pèhon    (4e bokèt) 
 
Rapinsez-v' mès djins : Valentine brêyéve è-s' couhène... 
 

Julien èdwèrmou, ride dju di-s' fôteûy, il-a-st-ètindou brêre... Lès-oûys come deûs sårlètes, 
pièrdou, i-s' rimète so sès pîds... D'on côp li tèlèfone si mète a soner èt rassoner, il-a sogne, tot 
tronlant i rèspond : 
- A..Alô ? Hin ? Qwè ? Qu' èst-c' qui c'èst ? ... Ah ! C'èst vos, vwèzène... nonna, èle n'èst nin 

chal... c'èst çoula... år'vèye ! Ouh-la-la ! Qué sondje ! Binamé Sint Dônåt ! 
Valentine qu' a-st-ètindou mousse foû di-s' couhène : 
- C'èst cåze dè téléfone po-l' pus sûr, qui v' s-èstez dispièrté ? C' èsteût l'ouhène ? 
- Nonna, ine saquî qui s'aveût trompé... 
- Eco bin ! Vos-avez l' êr tot drole, on dîreût onk' qu'a pris dèl drougue ! 
- Dji... dji m'aveû èdwèrmou èt adon dj'a fêt on lêd måva sondje... dj' ènnè frûzih' co ! 
- Djans mi p'tit hopê, racontez-m'... c'èst l'  seûle manîre po-v's-ènnè fé cwite ! 
- Bin... dji cwèréve dès çanses èt... dj'aléve intrer al police... 
- Intrer al police ? Vos ? Et pocqwè fé don ? 
- Po candjî d' mèstî... rapôrt al flêrance ! Adon... i-n'aveû-st-on cadåve è nosse mohone... 
- On cadåve ?? Vèyez-v' çou qu' c'èst qui dè lére totes lès bièstrèyes qu' i-n'a so-l 'gazète... on 

cadåve... 
Tot djåzant èle riprind l' gazète, èl' rilouke, kitoûne lès foyes... èle a sôrti on papî di-s' potche... 
èle èst so lès gnèrs : 
- Li gazète... totès grossès boûdes, qui v' mètèt li tièsse a l'ivièr ! Li proûve vosse råvion... pus 

vite, vosse "tchôde-marke" ! Mi, li gazète c'èst po veûr si dj'a gangnî å lotto ! C'èst tot ! 
- Li lotto !! Vos k'tapez dès çanses po l' fignèsse... dispôye dès-annêyes ! 
Måva, i prind s'  frac èt sès-ustèyes. Valentine l'a vèyou : 
- Qui fez-v' ? Wice alez-v' co ? 
- So l'ovrèdje... fé quéquès-eûres di pus' po-z-avou dès çanses... Dji hé l' pèhon... 
Enn'è va, sins fwèces, londjin'mint, tot-abahou, dreût come ine cråwe... Valentine brêt ! Tot sêzi, 
Julien li min so-l' clitche, si pète li tièsse disconte l'ouf' a mitan droviète : 
- Sin  no di hu ! Poqwè brèyez-v' insi ? Qui-n'a-t-i ? 
- Dj'a gangnî å lotto ! 
- Deûs-euros cinquante po-l' pus sûr ! 
-On pô pus' tot l'minme ! Vinez v' s -achîr... po n' nin toumer di vosse maclote !.. Vola... dji lé 

tos lès chîfes... eune...deûs...treûs...na, na, na .. Ça fêt : Deûs milions sî cints catrè-vingt-treûs 
mèyes deûs cints èt cinquante... eûros ! Tchouf' ! C'èst bråmint ! 

- Ki...kibin... avez dit ? 
- Tinez, riloukîz vos-minme... Vola l' coupåbe ! 
Julien prind tot èt louke on côp l' gazète, on côp l' papî. D'on côp si tièsse candje, måva i brêt : 
- Ci n'èst nin possibe ! Mètez vos bèrikes, no di hu ! I-n'a-st-on coma ! C'èst : Deûs mèyes sî 

cints catrè-vint-èt deûs-eûros... "coma"... cinquante !! Ci n'èst nin deûs milions !!! 
- Bin ! Ureûs'mint !.. Qu' årans-gn' fêt avou tot çoula don ? 
Julien l'êr drole, lès brès' sitindou, lès-oûys lî abrotchant foû dèl tièsse... dåre so Valentine... 
 
Li lèd'dimin so-l' gazète, on pout lére en tot grand so-l' prumîre pådje : 
Dépressif il tue sa femme... On ne sait rien du mobile. 
 
Qu'a pus tård mès djins...  

Amélye Danady 
Février 2023 
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Fåve d' ivièr 
 
On mêsse di Lîdje oûveûre d'vins si-ouhène so Kiev (Ukraine). 
Al fin dè meûs d' févrîr 2022, i r'çût on mèssèdje di s' feume qu' èst a s' mohone : « dj' a l' tin lon. 
I n’ mi va nin reû. Polez v' rintrer rademint ca dj'a sogne dè mori d'vant di v' rivèyî. ». 
 
L' ome si coûrt tot mwért. Mins, ine-eûre divant qu'il arrive, si feume rind sès hazètes. 
I s' tchoûle tot mwért, i l' ètére. Pwis, i s’ rimèt’ so vôye po Kiev. 
 
A l’arèyoport, i s'aporçût qu'il a pièrdou s' passepôrt. I trifougne divins sès-afêres, ritoûrne vè l' 
gåre di wice qu' il a v'nou, adon-pwis è s' mohone. I n'èl troûve nin. 
I s’ va coûkî. Mins, dèl nut', si feume li apontèye. Èle lî dit qui s' passepôrt è-st-ad'lé lèy è s' 
wahê. Il a toumé la, qwant-i s’a clintchî po l' båhî. 
Èle lî d'mande ossi di n’ nin lèver l’ linçoû (d' mwiért) so s' vizèdje. 
 
L'ome fêt distèrer l' wahè. I l' drouve èt troûve si passepôrt al l' hintche dèl sipale di s' feume. 
Mins, i n’ si pout rat'nî d' lèver l' vwèle. Si feume èst tot long stindowe, on direût qu'èlle èst todi 
vikante. Såf qu'i veût-st-on viér so s' hintche tchife. L'ome sètche li vièr, racoûve li tièsse di s' 
feume èt r'fêt r’mète li wahè èl tére. 
 
Li 24 févrîr 2022, tot timpe å matin, nosse mêsse n’a wêre becôp d' timp d'vant lu. I r'prind l'avi-
yon di s' socièté vè Kiev. Li voyèdje va å pu rade. 
Al tére, çoula ode li broûlé. Lès batumints sont dismolous ou ont volé av  bokèts. 
Li mêsse brêt å pilote di l'aviyon come in-aveûle qu'à pierdou s' tchin :. « Wice m'avez-v' èminé, 
calin qu’ vos-èstez ? C'èst çoula mi ouhène ? » 
Li pilote lî rèspond : « Dji v' s'a èminé la wice qui dji v's a tchèrdjî, i-n-a deûs saminnes !» . 
 
On bombårdèdje li fwèrcih a s'acwati po-drî on croupèt èt a s’ tini ås jèbes. 
Les Russes ont mètou l' guére èn-alèdje, l'aviyon ni pout pu discoler. 
Inte lès kifrohîs camions èt lès canons, dès djins sont tot long stindous ou sont assious d'vant-st-
on feû d' camp. 
Li mêsse si lîve èt va vè l' feû d' camp mins i n’ riknohe nolu åtoû d' lu. 
I-n-a dès sodårds avou dès plåyes qui sûnèt ås brås, ås djambes, å vinte. I-n-a-qu' lès vizèdjes qui 
sont prôpes. Les djins djåzèt tot bas. 
Tot prè dè feû, i veût-st-ossi l' drî d'ine feume avou ‘ne  neûre cote et on norè so s' tièsse. Elle è-st
-assiowe. 
Li mêsse dimande : « Qui c’èst qu’èst chéf chal ? ». Nolu n' li rèspond èt n' lî pwète astème. 
 
Li blame si distind. Adon, i fêt tot neûr èt freûd. 
Li mêsse èst tot-èdjalé. I s' måvèle ca  i-n-èst pu possibe dè s' ristchåfer. 
Adon l' feume, sins s' ritoûrner, lî dit : « Poqwè, m'avez-v' riloukî, poqwè avez-v' lèvé l' linçou ? 
Asteûre, vola vosse min parålizêye. 
...C'èst l' vwès di s' feume !... 
 
Li mêsse tome di s' maclote. Èt qwant-i r’vint di s' flåwihèdje, i comprind qu'il èst d'vins ‘ne 
ôspitå. 
On docteûr lî dit qu'on l' a r'trové so l'ête, coûkî so l' fosse di s' feume, Si dreûte min a stu 
språtchêye trop lontimp d'zos s' cwérp, èlle èst vormint bin må acsûse. Èt målureûsemint, on n' 
pout rin fé, èle dimanerè parålizêye. 
 
Cake so l' soû, vola l' fåve foû, vos magnerez l' hågne ét mi  l'oû... 
                  Didier Elias 
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Les Amis du Trianon aident leur théâtre 

Soutenez-les ! 
Li cotisåcion, dispoy 2002, c’èst 8 €uros po l’mons, 

al botike dès Amis å téyåte ou seûye-t-i 

po lès mambes qui volèt payî pol banke, c’èst 9 €uros. 
 

Ami du Trianon un jour, Ami du Trianon toujours ! 
Ni roûvî nin, li téyåte a dandjî d’vos. ! 

Div’ni mambe dès Amis dè Trianon, c’èst fé viker vosse téyåte ! 

Mèrci po vosse côp d’ spale ! 
Contact info : +32 475 314 687 – Email : rene.massart@skynet.be 

 

Ami du Trianon un jour, Ami du Trianon toujours ! 

Li BOTIKE DÈS A.T.W.T. Å TRIANON 
 

Lorsque vous venez aux spectacles du théâtre, passez par la boutique des Amis c’est le mo-
ment de la visiter, d’y effectuer des achats à des prix très démocratiques, où vous pourrez 
acquérir diverses publications et produits dérivés en wallon et en français. 
Acheter à la boutique, c’est aussi aider le Trianon. Contact : D. WERISSE - 0476 219 
919 
Groupe Facebook : A.T.W.T. – Les Amis du Théâtre Wallon du Trianon Email : da-
ny.werisse@yahoo.fr 
 
Èn pus di tos nos årtikes èt publicåcions èspôzés a nosse botike, si vos volez vos fé plêzîr, 
ofré-v'li brochûre scrîte å nom dè "Comité dès-Amis dè Tèyåte Walon dè Trianon" a 
l'ocåzion dèl fièsse dè trintinme anivèrsêre di leûs-ègzistince. 
Cisse st-ovrèdje, di 220 pådjes ritrace l'istwère dè Tèyåte Walon dè boul'vård dèl 
sauv'nîr å Pavilion di Flôre, rowe Surlèt å djus-d'-là-Moûse, lès trinte annèyes d'ègzistince 
di l'assôciyåcion dès-Amis dè Trianon èt trinte såhons di spèctåkes di 1991 a 2021 å Tria-
non. Pris d'vinte : 30 
€uros 
 
 

MÎS ÊDÎ, PO FÉ MÎS VIKER NOSSE TÈYÅTE, 
C’ÈST LI COÛR DI NOSSE ST’ÈGADJ’ MINT !! 

 

about:blank
about:blank
about:blank
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Lès 20, 21 èt 22 djanvîr, nosse comité, a riprézinté lès A.T.W.T. å fèstival Marcelle 
Martin a Visé. Fåte dè måva timps lès-assimblèyes ont stu flåwes. 
 
Al clôture dè fèstival, nos-avans rindou lès hommages :  a moncheû François Munten, 
fondateûr dè fèstival, dècédé li 23 sètimbe 2022, a Moncheû Emile Mathot, Admi-
nistråteûr dèl fédéråcion culturéle, décèdé li 1 djanvîr 2023 èt a nosse prézidinte Anne
-Marie Collette, décédèye, li 29 d’aoûs 2022. 
 
Nos-avans viv’mint rimèrci’hi, li fédéråcion culturéle Walone dèl province di Lîdje, 
l’échevinat culturél dèl vèye di Visé, tos li comité di l’ôrgånizåcion dè fèstival Marcelle 
Martin po leû tchôr’leus- akeûy todis fwère sympathique èt come chake annèye di nos 
pèrmète di lèyî s’tinde nosse botike è leû clapant tèyåte, ossi, nos-avans st’adrèssî totes 
nos félicitåcions po l’ôrgånizåcion dès pus-éczimplères, a tos lès-årtisses qui, avou leû 
talant nos-ont’èstchanté, sins roûvi bin sûre li corèdjeûs public qui avou, «  leû rotchès 
narènes », a st’afronté l’iviêr. 
 
Nos-v’dihans, si vos-l’volez bin, a-l’annèye qui vint. DEMARET Daniel Sècrètêre 
 Email : d.demaret@outlook.com 
 

APPEL  AUX  BONNES  VOLONTES 
LI COMITE DES-AMIS DÈ TRIANON, cwîre, po rafwèrci èt aspaler si asso-
ciyåcion, dès djins di bone volté inmant èt rèspèctant li tèyåte Walon. 
Lès-intèrèssés divront evoyî leû candidateûr a nosse sécrètêre : Mr Daniel Demaret, Rue Surlet, 20 à 
4020 – LIEGE, avoû l’mincion “PERSONÉL” so l’èwalpeûre ou a rimète al botike dès-Amis å tèyåte. 

about:blank
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AGENDA DES SPECTACLES 

Samedi 04 mars 2023 à 20h. 

Dimanche 05 mars 2023 à 14.30h. 

Samedi 11 mars 2023 à 20h. 

ANTHISNE, salle Communale, rue du Pays du Roi 27 

Les comédiens d’Antinac présentent: 

« Kimelåde di tos lès diâles »  

D’ Yvonne Stiernet 

Rens.: Arthur Mahy 04 383 73 08 

Samedi 18 mars 2023  à 20 h. 

Dimanche 19 mars 2023 à 14.30 h. 

Samedi 25 mars 2023 à 20h. 

Dimanche 26 mars à 14.30h 

 

CRISNEE, Salle communale, Rue V. Bonnechère, 14 

La Royale Troupe Ben Rio présente 

« On paradis di tos lès djâles» 

De Christian Derycke 

Rés.: 0472 30 34 84 

 

Samedi 18 mars 2023 à 20 h. 

Dimanche 19 mars 2023 à 14.30 h. 

Vendredi 24 mars 2023 à 20 h. 

Samedi 25 mars 2023 à 20 h. 

THEATRE WALLON VOROUTOIS–FEXHE,  Grand Route 127 

Les Jeunes Comédiens Ruraux présentent 

« Amour, clicotes èt satin » 

De Léon Freson 

Rés.: Jenny Swennen 04 250 31 15 

Vendredi 17 mars 023 à 20h. 

Samedi 18 mars 2023 à 20h. 

Dimanche 19 mars 2023 à 14.30h. 

 

REMICOURT, Centre Culturel,  Rue Haute, 25 

La troupe Dè pôce a l’oreèye présente: 

« Åmen »  

 de Jean-Luc Derwa 

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 à 17 h. 

Samedi 18 mars 2023 à 19.30h. 

Dimanche 19 mars 2023 à 14.30h. 

 

LIEGE, Théâtre du TRIANON, Rue Surlet 20  

Le Trianon présente: 

« A pårt ça, tot va må »  

 de G. Leriche 

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 à 17 h. 

Vendredi 10 mars 2023 à 20h. 

Samedi 11 mars 2023 à 20h. 

Dimanche 12 mars 2023 à 14.30h. 

 

MELEN, salle Concordia 

Les Amis Réunis de Melen présentent: 

« Li côp ås djèyes »  

De M. Lantin et M. Mulkens 

Rés.: 04 387 48 36 
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Samedi 18 mars 2023 à 20h. 

Samedi 25 mars 2023 à 20h. 

Dimanche 26  mars 2023 à 15h. 

Samedi 01 avril 2023 à 20h. 

HOUTAIN SAINT SIMEON, salle Montagnard 

Les Djoyeûs Lurons présentent: 

« Aspiro Bèle-mére»  

De Jean-Luc Derwa 

Rens.: 04 286 27 73 
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Aphorismes                        de PH Thomsin 

 

- Po-z-acèrtiner qu' on djåse bin, fåt poleûr djåzer foû dès dints. 

   Pour affirmer qu'on parle bien, il faut pouvoir parler franchement. 

 

- I fêt, m' sonle-t-i, bin målåhèye hoûter èt djåzer tot-a 'ne fèye. 

   Il me paraît difficile d'écouter et de parler simultanément. 

 

- Lès djins sont çou qu' i sont, Matî, nin çou qu' nos vôrîs qu' i sèrît. 

   Les gens sont ce qu'ils sont, mon vieux, pas ce que nous voudrions qu'ils soient. 

  

- La qu' on-z-a sogne dè fé bèrwète, våt mîs prinde si tins qui dèl 
piède. 

   Lorsque l'on craint d'échouer, mieux vaut prendre son temps que de le perdre. 

 

- Mutwèt qu' po såver l' atèlêye, våt mîs n' rin dîre qui dè dîre vrêye. 

   Peut-être vaut-il mieux, pour éviter une dispute, ne rien dire plutôt que de dire la vérité. 
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LES MALADIES. 

les maladies lès maladèyes 

anémie infantile fîvelinne 

asthme coûterèce d’alène 

boulimie må d’ Sint-Leûp 

catarrhe freûd di stoumac’ 

choléra mizèréré 

chorée danse di Sint-Gui 

coqueluche kêkioûle 

congestion côp d’ song’ 

coryza freûd d’ cèrvê 

croup, diphtérie croup‘ 

diabète li souk 

diarrhée, entérite hite, coûrt-vite 

érysipèle li rôse 

épilepsie må d’ Sint-Djîle 

furoncle clå 

gale rogne 

gangrène grangrin 

hémorroïdes lès brokes 

herpès labial, petits bou-
tons de fièvre aux lèvres 

mås d' soris 

infarctus côp d’ song 

jaunisse djènisse 

lumbago tour di rins 

muguet rinnètes 

oreillons boufelètes 

pleurésie pleûrèsie 

peste pèsse 

rhume, refroidissement freûd 

rhumatisme rômatisses 

rougeole rêvioûle 

scarlatine scarlatène 

syphilis peû d trouc 

tuberculose langueur 

varicelle pokes d’êwe 

variole lès neûrès pokes 

zona lès cingues 

LEXIQUE WALLON             de Louis Stasse 



14 

 

Nouveau : 4ème édition 

 

Dictionnaire wallon-français et français-

wallon 

+conjugaison de Simon Stasse 

25 €  + 10 € de frais de port 

RECETTE 

Toasts de Herve 

Ingrédients : 

Saindoux 
Toasts 
Fromage de Herve demi-doux 
Lait, persil, beurre, moutarde 

Préparation : 

Mélanger le fromage avec un peu de lait. 
Ajouter le beurre ramolli, le persil haché (1 càs), la moutarde. 
Mélanger le tout pour obtenir une crème. 
Napper les toasts après les avoir fait colorer dans une poêle avec du saindoux. 
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COPIN’REYES 

BIBLIYOTÉKES 

REUNIONS LITTERAIRES 

Bibliyotéke dès pårlers dèl Walon’rèye  

Musée de la Vie wallonne  

Cour des mineurs, 4000 LIEGE 

Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50  

Courriel :bdw@viewallonne.be .  

ROYAL CAVEAU LIEGEOIS se réunit au 

Tchantchès.  Les 2èmes  jeudis de 19h30 à 21h30.  

Rapoûlèdje, vîlès tchansons.  

Contact: 04 362 58 38 

email: jeanine.salenbien@skynet.be  

LI CAVÔ HUTWÈS  085/21.10.39 

1erjeudi à 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre 

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon. 

CÈRKE DÈS SÎZES WALONES DI SPÅ .  

Les 2e mercredis à 14h, Aux Capucins, Rue 
Vaux-Hall, 39 à Spa 

Les  3e jeudis à 20H, Centre Culturel de SPA, 
Rue Servais, 8 

Tel Président Pol Mersch: 0498/38.38.87 

 

CÈRKE DÈS SÎSES WALLONES DI STOU-
MONT.  

Les 2e mardis à 14h, à l’ancienne école des 
filles à Stoumont 

Tel Pol Mersch: 0498/38.38.87—

087/77.41.21 

THIMISTER-CLERMONT « Lès K’picîs dè 

walon » 

Le 1ier  jeudi du mois de 19h.45 à 22h.00 

Local Caroline Deheselle à Bèfve, La Minerie-

Thimister 

Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste  

Schoonbroodt (087/44.64.68) 

NOSSE COPIN’RÈYE 087/46.93.98. 

Les 1ers  vendredis de 16h à 17h30. Centre Administratif    

R. Neuve 35 à PEPINSTER. 

JUPRELLE-TABLE DE CONVERSATION 

WALLONNE (ouverte à tous) 04/278.32.79 

Tous les lundis de 14h.30 à 16h.. Salle du Trihé à Juprelle  

COPIN’REYE DI WAREME 019/32.45.35 P. 

Roth 

Un mardi sur deux, de 16h.30 à 18h. Au local des loisirs de 

la ville 

Li copin’reye di Oûpêye 

Tous les lundis de 17 à 19 heures à la bibliothèque d’Ou-

peyeRenseignements : 04/248.13.05  

Copin'rèye de Glons 

Tous les lundis de 15h à 17h au Centre Culturel de Glons.  

Table de conversation en wallon à 

Visé  0486 / 57 44 05  

Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternativement 

vendredi de 14h à 16h et samedi de 10 h à 12h 

A la Maison de  la Laïcité, rue des Béguines 7A 

l'Escale, à Esneux 

Tous les 3èmes jeudi du mois entre 14 et 16h 

des chansons, des poésies, des sketchs et une pause vers 

15h avec pâtisseries café et pèkèt offerts pour 6 € par an 

sous la houlette d’ Henri Borguet 

Contact: K. Burgeon : kathy.burgeon@esneux.be 

Copinerèye di Hèsta  

Un lundi sur deux de 14 h 30 à 16 h 30  

Bibliothèque René Henoumont 

Rue Large-Voie, 10 

4040 Herstal 

 Contact 0474/43 12 98 

Copinerèye di Sprimont  

Les 1ers jeudi du mois de 14 h à 16 h  

Salle Saint Martin 

Derrière l’église de Sprimont 

Contact: 0476/36.74.05 

 Contact 0474/43 12 98 

LIEGE TABLE DE CONVERSATION WALLONNE  

Librairie Toutes Directions à 4000 Liège, derrière l'hôtel 

de ville—rue de la Violette, 3  

un dimanche par mois, de 11.30 à 13h  

Contact : Manu Pecqueux +32(0) 42622064; +32(0)
496703772. manu. pecqueux@gmail.com  

mailto:bdw@viewallonne.be
mailto:jeannine.salembien@skynet.be
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COURS DE LANGUE ET DE  

LITTERATURE WALLONNES 
LI WALON SO LÈS-ONDES 

C.R.I.W.E  04/342.69.97. Les mardis de 19h à 21h 

(hors vacances) rue Surlet 10 à 4020 LIEGE. 

Institut d’Enseignement de Promotion 

Sociale de la Communauté Française 

d’Ans/Alleur 

Rue Georges Truffaut 37 à 4432 Alleur tél. : 

04/239.80.30  

Tous les mercredis de 18h30 à 21h. 

U3A NOSSE LINGADJE 04/370.18.01 

Les vendredis de 9h à 12h. Marché Couvert 

Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe. 

 

LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63 

Lundis et mercredis à 20h30  Atelier de Théâtre Wallon. 

Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal. 

 

DJ0YEÜS WALONS D’SO LÈS C’MONES  

Pour tous : le mardi de 16 à 18 heures  

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay à 

4100 SERAING     

R.JOELANTS 04/336.09.56. / F.CHAUMONT 

04/336.21.79 

 

 

F.P.S. ROCOURT  04/248.18.70. Les mardis de 

17h30 à 19h.. Cercle Culturel communautaire de Ro-

court. 

 

« Lès K’picîs dè walon »Thimister-

Clermont 

Le premier jeudi du mois    de 19h45 à 22h00 pour le 
groupe "Copin'rèye" de 19h45 à 22h00 
Le troisième jeudi du mois de 19h45 à 22h00  pour le 
cours de wallon  
Local : Caroline Deheselle à Bèfve, La Minerie-
Thimister 
SCHOONBROODT Céleste 

Rue de l'Egalité, 25 

4890 THIMISTER 

Tél : 087/44.64.68 

Gsm : 0485/61.79.64  

celestesch@hotmail.com  

RADIO HESBAYE  FM 107.5 

Les jeudis de 19h30 à 21h. R.Joannes 019/32.81.64. 

VIVACITE RTBF  FM 90.5   

Jacques Warnier et Louise Moor—Les lundis de 20h00 à 

23h00  - « SÎZE WALONE ». 

RADIO PLEIN SUD  FM 93.5   

tel : 04/275.45.82— Jeudis de 8h30 à 12h animée par 

Paula. Les samedis de 13h30 à 17h par l’animateur Jean-

Claude. 

RADIO RFB Villers FM 107.9 

Tél. : 085/ 21.49.86  -  Présentation  René Motin -Le lun-

di de 19 à 22h – "come es nos mohone" 

« BULLETIN WALLON »   

Dépôt légal N° BD 29975, adressé aux associations, 
auteurs et membres en règle de cotisation.      
Associations 30 € (3 exemplaires), auteurs et 

membres 15 € . 

Compte BE39 0689 3137 3819   de la F.C.W 
Liège, 4000 LIEGE. Indiquez la ou les adresses en 
communication. 
Avec l’aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles et 

du Conseil des langues endogènes, de la Province 

de Liège et du Service des Affaires Culturelles, de la 

commune de Blegny.  

Les articles publiés n’engagent que la responsabili-

té de leurs auteurs.  

Éditeur responsable :  Thierry Renard 

0498/71.67.09 

Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye 

bulletinwallon@outlook.be 

RADIO RCF LIÈGE – 93.8 FM 

« Li Bone Novèle », une émission produite par Gilles 

Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation 

en wallon de Liège des trois textes liturgiques domini-

caux. 

3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-

dredi à 19H30 -Rediffusion le samedi à 02H00 et le 

dimanche à 13H00 -À écouter également via l’applica-

tion mobile RCF et sur www.rcf.be 

« Rapoûlèdje divins les lîves » cercle de lecture  

le troisième samedi du mois de 10h à 12h                        
(cette année 2018 , ça changera en 2019 où ce sera le 4è 
samedi du mois)   

à l’Espace Polyvalent de la Bibliothèque Chiroux.          
Entrée par la place des Carmes 

Contact : isabelle.banchereau@provincedeliege.be 
ou 04 279 5240 


